kdnyvtari szakirodalom

Két gyermekkonyvtari kiadvany

Az év elején két fontos, valéban hi-
anypo6tlo kiadvanyt jelentetett meg a
Konyvtartudomanyi és Maddszertani Koz-
pont a Népmivelési Propaganda Iroda
gondozasaban. Kézulik A gyermek-
kényvtari munka (1979. 207 I. — 29,50 Ft)
tanulmanykdtet, de sok teriileten a kézi-
konyv szerepét is betdltheti. Azzal a cél-
lal “késziilt, hogy ,az adott kérdések
tobbféle megoldasa kozil a gyakorlatban
leginkabb evalt, legjobbnak tartott
modszereket ismertesse” — olvassuk a
bevezet6ben. Hogy ez valoban sikerilt,
az els6sorban a szerencsésen megvalasz-
tott szerz6gardanak koszonhetd. Vala-
mennyien jonev( szakemberek, tobbsé-
guk évtizedes gyermekkdnyvtari tapasz-
talattal rendelkezik. A tizenharom szer-
z6 17 téma kéré csoportositotta mondani-
valdjat. A kotet szerkezete — amely vi-
lagos és attekinthet6 — Karolyi Agnest
dicséri. A konyv négy nagy fejezetben
tekinti at a legfontosabb gyermekkdnyv-
tari terlleteket, ismereteket és a roluk
irt tanulmanyokat. A Kitekintés és visz-
szapillantas cimi fejezetben Karolyi Ag-
nes a szakirodalom alapjan elemzi a
gyermekkonyvtarigy kualfoldi tapasztala-
tait, Kovacs Maria pedig a hazai gyer-
mekkonyvtarak torténetet foglalja Ossze
a felszabadulast6l napjainkig. Mindkét
iras rovid és tomor, tanulsdgokat kieme-
I6, oOsszegezd. Egyben meghatarozza a
feladatokat, a fejl6dés iranyat is. A
Szervezet, kapcsolatok, konyvtarosképzés
témakorb8l harom tanulmanyt olvasha-
tunk. Kovacs Maria a gyermekkonyvta-
rak helyét keresi a konyvtari ellatas
rendszerében, dsszegezi a hazai gyakor-
latot, foglalkozik a gyermekek ellatasa-
nak kettds csatornajaval, felvazolja a
szervezetben és mikodésben elképzelhetd
kapcsolatokat. Szegényes azonban az
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egylttm(ikodés formainak, modszereinek
bemutatasa, hianyzik bel6le az a sokféle,
szines torekvés, ami épp napjainkban
jellemzi e teriiletet. Nem az & igazi te-
rilete, és logikailag is kilég gondolatme-
netéb6l az iskoldkkal, 6vodakkal, 0ttor6-
mozgalommal valé kapcsolat fejtegetése.
Banhegyi Gyulané témaja ez, aki a PR-
(public relations), azaz k&zbénségkapcso-
latokat probalja megfogalmazni a gyer-
mekkdnyvtarak vonatkozasaban. Kevés
sikerrel. Mintha a gyermekkdnyvtarosok
nem ismernék a fogalmat, a kérdés alta-
lanos, elvont magyarazataval veszédik,
s adds marad a gyermekkonyvtarak igen
kiterjedt kapcsolatainak rendszerezésével.
Amiket emlit, azokat is csak &ltalanos-
sagban és futdlag érinti. Katsanyi San-
dor a gyermekkényvtari munkahoz szik-
séges szakismereteket osszegezi, a gyer-
mekkonyvtarosok szakmai képzettségeér6l
ad attekintést, és a képzés, illetve to-
vabbképzés mai lehetGségeit mutatja be.
Nem tdle, hanem a kiadvanytél kerhet6
szamon, miért csak ennyi helyet és fi-
gyelmet kapott a gyermekkényvtaros
személye, holott meghatarozd szerepe van
a gyermekkényvtari munkaban.

A kotet harmadik — terjedelemben is
uralkod6 — fejezete a Konyvtartechno-
l6gia. A gyljteményalakitas és allomany-
gyarapitds kérdéseiben Benk6 Attilané,
az allomany feldolgozasaban és feltara-
saban Pépayné Kemenczey Judit nyujt
megbizhaté tampontot, kivalo aranyér-
zékkel, kiérlelt véleménnyel. J6 lett vol-
na azonban éreztetni, hogy a szabadpol-
cos allomany raktari rendjérél korant-
sem ennyire egyseéges a gyermekkonyvta-
rosok véleménye, s hogy egyebek kozott
emiatt sem oldhaté meg évek dta koz-
pontilag a gyermekkdnyvek témajanak
Jelzése a konyvon, illetve a kataléguscé-
duldkon! A gyermekkényvtari adminiszt-
raciorél és a koényvvédelemr6l Sarané
Lukatsy Sarolta, a folyoiratok és hangos-
képes eszkdzok gyermekkonyvtari helyé-
ré6l Monus Ferencné irt ket-két tanul-
manyt. Sokéves gyakorlatuk alapjan
konnyen atfogjak ezt a nagy teriletet is,
rengeteg tapasztalatuk, modszerik ta-
nulsagos. Erdekes és elgondolkoztato,
amit Ménusné a folyodiratok szerepérdl
ir a gyermekek olvaséva nevelésében, s
ahogy az érdekl6dés motivumait elemzi.
Praktikus beszerzési, nyilvantartasi, fel-
tardsi tanacsai mellé kivankoznék egy
mintajegyzék is, amely valéban szines,
sokoldalu vélasztékot mutatna be, s
népszer(sithetné a szomszédos orszagok



magyar nyelvG gyermeklapjait is. A
hangos-képes eszkozokkel kapcsolatos
gyermekkonyvtari alldspontokat elséként
Osszegezi; a gydjteményalakitasban, a
feldolgozasban, a ,hasznaltatdsban” ke-
vés hazai gyakorlatra tamaszkodhat,
emiatt — Ugy tlnik — néha elvéti az
aranyokat is. Sallai Istvdn mindéssze ti-
zenkét oldalon foglalta 6ssze azt a ren-
geteg tudnivaldt, ami a gyermekkényv-
tarak épitéséhez, berendezéséhez sziiksé-
ges. Irdsa egyszerre elméleti és gyakor-
lati, a mai lehetdségekre alapozé, de tav-
latokat is nyit6. Ismét bizonysagat adta
annak, hogy szemléletben, vildgos fogal-
mazasban mindannyiunknal korszeridbb
és fiatalabb volt utols6 lélegzetvételéig.
A kotet negyedik egysége a Pedagdgia
és lélektan a gyermekkonyvtdri munkd-
ban cimet viseli. Itt mar Kkiiitkoznek a
tanulmanykotet aranytalansdgai: ez a
rész az egész terjedelemnek alig negye-
dét (24 szazalékat) teszi ki, holott a
gyermekkonyvtari munka legfontosabb
teriiletével foglalkozik. Vargha Baldzs a
gyermekkonyvtarak pedagégiai program-
jat fogalmazza meg elegansan, biztos
kézzel beillesztve azt mdas pedagégiai té-
nyez8k sordba, a megfelelé helyre. Nagy
Attila a gyermekek és az olvasis kap-
csolatat elemzi lélektani megkézelitésbél.
Gyermekkonyvtari munkank legfonto-
sabb alapkoveit rakja le, s a kotet leg-
GUjabb, legérdekesebb megdllapitdsait ne-
ki koszonhetjiikk. Elismerésre méltéan
rendezett, vilagos okfejtésében a 1élek-
tan altalanos megallapitasait, térvényeit
alkalmazza a sajatos gyermekkonyvtari
viszonyokra. A gyermekkonyvtar tartal-
mi munkdjat két tanulmany (Sdrdné Lu-
kdtsy Sarolta: Olvasészolgdlat és Juhdsz
Andrasné: Ordk az iskolai kényvtdrban)
képviselik. Irasaik sajat tapasztalataikat
rogzitik, inkdbb a megfigyelés, mint az
altalanositas szintjén. Helyes szerkesztdi
elképzelés volt, hogy az iskolai 6rak ta-
pasztalatait konyvtaros-tanar irja meg,
ezzel is hangsilyozvan, hogy ez elsGsor-
ban iskolai feladat. Juhaszné érdekes, sok
elérevivé gondolatot tartalmazé irasa
azonban csak egyetlen varos tapasztala-
tait Osszegezi, az orszdgos gyakorlat, ta-
pasztalat sokszin{ibb, gazdagabb ennél.

Nem esett sz6 a kotetben sok minden-
rél, ami pedig ma mar egy atlagos gyer-
mekkonyvtar napi munkajahoz is hozza-
tartozik (6vodasok, hatranyos helyzetliek
és kiemelkedS képességliek, a kényvtar-
haszndlatra szoktatds toérekvései, a sok-
féle csoportos foglalkozas, a konyvtdrak
koré csoportosulé gyermekkozosségek, a
szépirodalmi érdekl6dés, az izlés alakita-
sa stb.). Magyarazza taldn ezek hidnyit,
hogy a konyv 10 (!) éve késziil, s korab-
ban talan még nem volt olyan Kki4lté e
témak hidnya. Ma azonban siirgésen

megirasra varnak a leendé kézikényv
szamara. Orvendetes viszont, hogy az ol-
vasétaborokrdl, mint a gyermekkonyvtari
munka egyik sajatos, Osszetett és alapos
ismereteket igénylo teriiletér6l mar ol-
vashatunk Kamards Istvdn tollabél.

Osszegezve: a kotet nagy segitséget
nyajthat minden konyvtarosnak, aki
gyermekekkel vagy  gyermekszolgdlat
szervezésével foglalkozik. A szerzdk és a
szerkeszt6 érdeme, hogy a 17 tanulmény
egységes szemléletet sugall, hogy nem
keriiltek ellentmondasba egymassal, és
ritka az Atfedés kozottilk. Onmagédban is
érdekes a tanulméanyok végén levé jegy-
zetanyag, amelyet kataléguscédulakra Ki-
irva a gyermekkényvtari téma bibliog-
rafidjaként is felhaszn4ilhatunk.

Benké Attildné tobb éves munkaval ké-
szitette el a Mintakatalégus a kozos isko-
lai és gyermekkonyvtirak szamdra ci-
ma Osszedllitast (1978. 247 1. — 35 Ft),
amely az elmult tizenst év legfontosabb
ismeretterjeszt3, illetve gyermekirodal-
mat dolgozza fel, mintegy 2500 cimet ir
le. A kotetet az 4llomanyépités és az 4llo-
manyelemzés segédeszkézének szanja a
szerz6, aki évek Ota foglalkozik a gyer-
mekkonyvtirak gyGjtékorével és allo-
manygyarapitasival. Ez a mostani min-
takatalégus az 1977-ben megjelent Javas-
lat a koz0s iskolai és gyermekkonyvtd-
rak gyijtékorére ciml kiadvany szerves
folytatasa, kiegészitése. A két kiadvany
egységet alkot, és egyiitt értelmezhetd
helyesen. Benké Attilané modellt prébal
adni, de figyelmeztet arra is, hogyan kell
a mintat alkotéan alkalmazni, sajat gya-
korlatunkhoz igazitani. Kiadvanyai ab-
ban is sokat segitenek, hogy az iskolai
és a gyermekkonyvtarak toébbet tudja-
nak egymasroél, és megoszthassik felada-
taikat. Egymdas mellett kozli mindkét ti-
pusnak szant javaslatait, s ezeket egyiitt
is, kiilén-kiilon is hasznosithatjdk a
konyvtarak. A kotet kénnyen kezelhetd:
a szakirodalmat a f6bb szakok rendjé-
ben, a szépirodalmat a szerz8k bettirend-
jében sorakoztatja f6l. Az eligazodast
egyesitett szerz6i és cimmutaté konnyiti
meg. Hidnyzik azonban a mindsitd jelek
magyarizata a konyv elejérdl — ezeket
nagyjab6l az Uj Koényvekkel osszhang-
ban hasznélja, de nem mindig az el8z6
kiadvanyéval azonos értelemben.

Az ismertetett két kiadvany kiilén ér-
deme az egyszerd, izléses Kkivitel, a szo-
veg j6 olvashatdésaga. Az sehonnan sem
deriil ki, milyen példanyszamban jelen-
tek meg, de remélhetéen minden érdek-
16d6 hozzajuk juthat. Hiszen ott a he-
lyiik valamennyi iskolai és kézmdvels-
dési konyvtaros polcan. S nemcsak a pol-
con, hanem szemléletiinkben, napi gya-
korlatunkban, munkankban is.

Balogh Ferencné
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